Porownanie ttumaczen Izajasza 1:9

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Gdyby JAHWE Zastgpow nie pozostawil nam tych, co
dostowny | dostowny przetrwali* — nielicznych** — bylibySmy jak Sodoma,***
kA%E przypominaliby§my Gomore. D234
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Gdyby JAHWE Zastepow nie pozostawil nam tych, co
literacki literacki przetrwali, byliby$my niemal jak Sodoma,
przypominaliby$Smy Gomore.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Gdyby JAHWE zastgpoéw nie zostawit nam malutkie;
literacki Biblia Gdanska resztki, byliby$my jak Sodoma, staliby$my sie podobni do
Gomory.
BG Przektad Biblia Gdanska By nam byt Pan zastepow nie zostawit trochy ostatkow,
literacki byliby$my jako Sodoma, staliby$my si¢ byli Gomorze
podobnymi.
BIW Przektad Biblia Jakuba By nam byt JAHWE zastgpow nie zostawil nasienia,
literacki Wujka bylibychmy jako Sodoma i zstaliby$my si¢ Gomorze
podobni.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia | Gdyby nam Pan Zastgpow nie zostawit Reszty, staliby$my
literacki sie jak Sodoma, podobni bylibySmy Gomorze.
BW Przektad Biblia Gdyby Pan Zastepow nie byl nam pozostawit resztki,
literacki Warszawska byliby$my jak Sodoma, podobni do Gomory.
EKU'18 | Przektad Biblia Gdyby JAHWE Zastepow nie pozostawil nam kilku
literacki Ekumeniczna ocalonych, staliby$my si¢ jak Sodoma, byliby$my podobni
do Gomory.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Gdyby JAHWE Zastgpow nie pozostawit nam reszty,
literacki staliby$my si¢ jak Sodoma, bylibysmy podobni do
Gomory.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | I gdyby nam Jahwe Zastgpow nie ocalit Reszty, losem
literacki Sodomy statby si¢ nasz los, do Gomory byliby$Smy
podobni.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit I sixmo 6 He 'ocmoar CaBaoT OCTaBMB HAM HACIHHS, SIK
literacki nepexian YBT Comoma My ctanu 6 i Mu ynoni6uunmcs 6 10 Iomoppu.
Pacaina
TypkoHsika
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdyby WIEKUISTY Zastgpow nie zostawit nam tego
dynamiczny | Gdanska drobnego szczatku, byliby$my jak Sedom oraz podobni do
Amory.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | Gdyby JAHWE Zastgpow nie pozostawil nam cho¢ kilku
dynamiczny | Swiata ocalatych, stalibySmy si¢ podobni do Sodomy,

przypominaliby§my Gomore.

D tych, co przetrwali, 70w (sarid): wg G: nasienia, oméppa.
2 nielicznych : brak w G S Vg.
3 Lub: Gdyby JHWH Zastgpow nie pozostawit nam tych, co przetrwali, szybko staliby$my si¢ jak Sodoma.
9 <x>10 19:24</x>; <x>520 9:29</x>; <x>520 11:5</x>
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